
 

 

Codification: § 
 

Title:  
 

Promulgation Date:  
 

Authority for 
Promulgation: 

Próspera ZEDE (“PZ”) Charter and Bylaws, as amended, §§1-3-36-0-0-
0-3.05(4) and/or 3.09(8). Próspera ZEDE continues to enjoy the same 
rights and authorities as originally granted to it by virtue of the 
Promoter and Organizer’s acquired rights and entitlement to legal 
stability under Articles 18, 61, 96, 105 and 106 of the Constitution of 
the Republic of Honduras, Article 10.4 of CAFTA-DR, and Article 16.4 
of the Agreement for the Promotion and Reciprocal Protection of 
Investments between Honduras and Kuwait, as well as a certain 
amended legal stability agreement approved by PZ Resolutions §§5-1-
130-0-0-0-1 and 5-1-160-0-0-0-1, among other authorities. 

OPERATIVE TEXT OF PZ RULE/ACTION: 
RESOLVED that the undersigned Technical Secretary promulgates with the prior approval of 
the trustees of the Próspera Council the following rule/action: 
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ROLL CALL OF VOTES: 
1. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name:  Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
2. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name: Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
3. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name: Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
4. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name:  Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
5. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name: Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 

   

- Technical Secretary

- Council Secretary

- Council Treasurer

oliver porter (Aug 1, 2022 09:04 EDT)

Yes/Sí

Oliver Porter

Jorge C. Colindres (Aug 1, 2022 11:09 MDT)
Jorge C. Colindres

Yes/Sí

Jorge Constantino Colindres Castillo

Jeanette Doran (Aug 1, 2022 20:50 EDT)

Yes/Sí

Jeanette K. Doran

Gabriel Delgado Ayau (Aug 2, 2022 09:18 MDT)
Gabriel Delgado Ayau

Yes/Sí

Gabriel Delgado Ayau

Erick A. Brimen (Aug 4, 2022 09:06 MDT)
Erick A. Brimen

Yes/Sí

Erick A. Brimen

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://adobefreeuserschannel.na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx


 

6. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name:  Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
7. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name: Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
8. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name: Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 
 
9. Approving Promulgation?  
 
 
 
By: 
Name: Title: Council Trustee 
Caveat(s) to Vote: 

 
Technical Secretary Action 

PZ Rule/Action Promulgated with Prior Council Approval?  
 
 
 
 
 
 
 
 
By: 

 
 
 
 
 
 
 
 

Name:  Title: Technical Secretary 
Caveat(s) to Adoption: 
 

OPEN SEAT

OPEN SEAT

Jorge C. Colindres (Aug 1, 2022 11:09 MDT)
Jorge C. Colindres

Yes/Sí

Jorge Constantino Colindres Castillo

Deborah Mills (Aug 2, 2022 10:16 MDT)

Absent/Ausente

Deborah Mills

Sergio Bendaña (Aug 4, 2022 22:19 MDT)
Sergio Bendaña

Yes/Sí

Sergio Bendaña Lopez

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx


 

Council Secretary Certification 
Is this record certified as evidencing the official act of the 

PZ and duly noted in its public records? 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
By: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Name: Title: Council Secretary 
Caveat(s) to Certification: 
 

Erick A. Brimen (Aug 4, 2022 09:06 MDT)
Erick A. Brimen

Yes/Sí

Erick A. Brimen

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx


 
 

Codificación: § 

 

Título:  

 

Fecha de Promulgación:  

Autoridad para la 
Promulgación: 

Carta y Estatutos de Próspera ZEDE (“PZ”), según enmendados, 
§§1-3-36-0-0-0-3.05(4) y/o 3.09(8). Prospera ZEDE continúa 
gozando de los mismos derechos y facultades que le fueron 
originalmente otorgados en virtud de los derechos adquiridos por 
el Promotor y Organizador y de su derecho a la estabilidad 
jurídica en virtud de los Artículos 18, 61, 96, 105 y 106 de la 
Constitución de la República de Honduras, el Artículo 10. 4 del 
CAFTA-DR, y el artículo 16.4 del Acuerdo para la Promoción y 
Protección Recíproca de las Inversiones entre Honduras y Kuwait, 
así como un determinado convenio de estabilidad jurídica 
modificado y aprobado por las Resoluciones de PZ §§5-1-130-0-0-
0-1 y 5-1-160-0-0-0-1, entre otras autoridades. 

TEXTO OPERATIVO DE LA REGLA/ACCIÓN PZ: 

RESUELVE que el Secretario Técnico abajo firmante promulgue, con la aprobación previa de los 
fideicomisarios del Consejo de Próspera, la siguiente norma/acción: 
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VOTACIÓN NOMINAL: 

1. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

 

Advertencia(s) para votar: 

 

2. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

 

Advertencia(s) para votar: 

 

3. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

Advertencia(s) para votar: 

 

- Secretario Tecnico

- Secretario del Consejo

Jorge C. Colindres (Aug 1, 2022 11:09 MDT)
Jorge C. Colindres

Yes/Sí

Jorge Constantino Colindres Castillo

Gabriel Delgado Ayau (Aug 2, 2022 09:18 MDT)
Gabriel Delgado Ayau

Yes/Sí

Gabriel Delgado Ayau

Erick A. Brimen (Aug 4, 2022 09:06 MDT)
Erick A. Brimen

Yes/Sí

Erick A. Brimen

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://adobefreeuserschannel.na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx


 

4. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

Advertencia(s) para votar: 

 

5. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

 

Advertencia(s) para votar: 

 

6. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

Advertencia(s) para votar: 

 

   

- Tesorero del Consejo

oliver porter (Aug 1, 2022 09:04 EDT)

Yes/Sí

Oliver Porter

Jeanette Doran (Aug 1, 2022 20:50 EDT)

Yes/Sí

Jeanette K. Doran

Sergio Bendaña (Aug 4, 2022 22:19 MDT)
Sergio Bendaña

Yes/Sí

Sergio Bendaña Lopez

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx


 

7. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

Advertencia(s) para votar: 

 

8. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

Advertencia(s) para votar: 

 

9. ¿Aprobando la 
Promulgación? 

 

 

 

 

Por: 

Nombre: Título: Fideicomisario del Consejo 

Advertencia(s) para votar: 

 

   

ASIENTO ABIERTO

ASIENTO ABIERTO

Deborah Mills (Aug 2, 2022 10:16 MDT)

Absent/Ausente

Deborah Mills

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx


 

Acción de la Secretarío Técnico 

Regla/acción de PZ promulgado con la aprobación previa 
del Consejo? 

 

 

 

 

 

 

 

 

Por: 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Título: Secretarío Técnico 

Advertencia(s) a la adopción: 

 

Certificación del Secretarío del Consejo 

¿Está este registro certificado como evidencia del acto 
oficial de la PZ y debidamente anotado en sus registros 

públicos? 

 

 

 

 

 

 

 

 

Por: 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Título: Secretarío del Consejo 

Advertencia(s) a la Certificación: 

 

Jorge C. Colindres (Aug 1, 2022 11:09 MDT)
Jorge C. Colindres

Yes/Sí

Jorge Constantino Colindres Castillo

Erick A. Brimen (Aug 4, 2022 09:06 MDT)
Erick A. Brimen

Yes/Sí

Erick A. Brimen

https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
https://na3.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAHMg-GoWVx2eCrPlGs3DprWQEGLXuDipx
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PRÓSPERA ZEDE 
WORK PERMIT 

AGREEMENT OF COEXISTENCE 
(LIMITED (E)RESIDENT) 

PRÓSPERA ZEDE 
CONVENIO DE CONVIVENCIA        

PERMISO DE TRABAJO 
((E)RESIDENTE LIMITADO) 

Section 1. Work Permit. Subject to the 
applicable immigration laws of the Republic of 
Honduras, Próspera ZEDE (the “PZ”), for good 
and valuable consideration, and provided that 
you are not earning nor anticipating earning 
income in excess of $1,000.00 USD (or Lempira 
or Qualifying Cryptocurrency equivalent) per 
month from activities within the PZ during its 
Term (defined below), this Agreement of 
Coexistence (“Agreement”) permits you to work 
within the PZ for the designated legal entity 
below under its respective Agreement of 
Coexistence with the PZ in compliance with the 
laws and the civil penalties of the PZ, which are 
published at https://pzgps.hn/(“PZ Law”) from 
time to time. This Agreement is offered and 
enforceable only until January 31, 2023 
(“Term”). 

Sección 1. Permiso de Trabajo. Sujeto a las leyes de 
inmigración aplicables de la República de Honduras, 
Próspera ZEDE (la “PZ”), por una buena y valiosa 
consideración, siempre y cuando no este devengando o 
anticipando devengar un ingreso mensual superior a 
$1,000.00 USD (o el equivalente en Lempira o 
Criptomoneda Calificada) por actividades realizadas 
dentro de Próspera ZEDE durante el Término (definido 
abajo) este Convenio de Convivencia (“Acuerdo” o “Acuerdo 
de Convivencia”) le permite trabajar dentro de la PZ para 
la entidad legal designada a continuación bajo su respectivo 
Acuerdo de Convivencia con la PZ en cumplimiento de las 
leyes y las sanciones civiles de la PZ, que se publican en 
https://pzgps.hn/ (“Ley PZ”) de vez en cuando. Este Acuerdo 
se ofrece y será aplicable únicamente hasta el 31 de enero 
del 2023 (“Término”). 
 

In exchange for this permit, which is in the 
nature of a sublicense of the license granted to 
the below designated legal entity under its 
Agreement of Coexistence, you acknowledge 
that you are granted no personal rights under 
this Agreement. All rights enjoyed under this 
Agreement are derivative of those enjoyed by the 
below designated legal entity under its 
Agreement of Coexistence, and extended to you 
exclusively in your aforesaid worker capacity. 
You have no personal right under this 
Agreement to access the PZ, its eGov services, or 
to own or lease real or personal property in the 
PZ. However, you must personally comply with 
any applicable PZ Law. 

A cambio de este permiso, que tiene la naturaleza de una 
sublicencia de la licencia concedida a la persona jurídica 
abajo designada en virtud de su Acuerdo de Convivencia, 
usted reconoce que no se le concede ningún derecho 
personal en virtud del presente Acuerdo. Todos los derechos 
disfrutados en virtud de este Acuerdo son derivados de los 
disfrutados por la entidad legal designada a continuación 
en virtud de su Acuerdo de Coexistencia, y se extienden a 
usted exclusivamente en su capacidad de trabajador antes 
mencionada. Usted no tiene ningún derecho personal en 
virtud del presente Acuerdo para acceder a la PZ, a sus 
servicios de eGov, ni para poseer o arrendar bienes muebles 
o inmuebles en la PZ. Sin embargo, debe cumplir 
personalmente con cualquier ley aplicable de la PZ. 

Section 2. Termination. The PZ or its delegate 
may terminate this Agreement at any time with 
or without cause. Upon termination, the PZ or 
its delegate may in their sole and absolute 
discretion refuse to renew your access permit, 
deny you access to the PZ and the e-Gov 
Services, as well as eject you and all of your 
movable or personal property from the PZ (or 
otherwise cause such denial or ejection). 

Sección 2. Terminación. La PZ o su delegado podrán 
terminar el presente Contrato en cualquier momento con o 
sin causa. Después de la terminación, la PZ o su delegado 
puede, a su única y absoluta discreción, negarse a renovar 
su permiso de acceso, negarle el acceso a la PZ y a los 
Servicios de Gobierno Electrónico, así como expulsarlo a 
usted y a todos sus bienes muebles o personales de la PZ (o 
de otra manera causar dicha negación o expulsión). 

You are hereby knowingly and voluntarily 
disclaiming and waiving any personal 
claim under the Resident Bill of Rights to 
challenge any such termination, ejection 
or nonrenewal decision by the PZ. 

Por medio del presente documento, usted renuncia 
consciente y voluntariamente a cualquier reclamo 
bajo la Declaración de Derechos del Residente para 
impugnar cualquier decisión de terminación, 
expulsión o no renovación por parte de la PZ. 

Section 3. Arbitration. You hereby agree and 
offer to arbitrate any dispute with any of the PZ 
Group or any third party arising from any act, 
omission, fact or event occurring within the 
boundaries of the PZ pursuant to the Próspera 
Arbitration Statute, §§2-1-37-1-0-0-1 through 2-

Sección 3. Arbitraje. Usted, por medio del presente 
documento, acepta y ofrece arbitrar cualquier disputa con 
cualquiera del Grupo PZ o cualquier tercero que surja de 
cualquier acto, omisión, hecho o evento que ocurra dentro 
de los límites de la PZ de conformidad con el Estatuto de 
Arbitraje de Próspera, §§2-1-37-1-0-0-1 a 2-1-37-8-0-0-64, 
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1-37-8-0-0-64, as amended as of the Effective 
Date, and published at http://pzgps.hn/. 

según sea enmendado de vez en cuando, y publicado en 
http://pzgps.hn/.  

Accordingly, you hereby authorize the PZ to 
publicly post or cause the public posting of a 
standing open offer on your behalf in the PZ 
Personal Registry or PZ Entity Registry, as 
applicable, to fully and finally resolve any such 
dispute through the PZ’s designated default 
Arbitration Service Provider (and to be legally 
bound by its publicly posted fees, rules, terms 
and conditions), with the offer deemed accepted 
by all of the PZ Group and also capable of 
acceptance by any aggrieved third party prior to 
the initiation of litigation or arbitration by 
emailing a conforming manifestation of such 
acceptance to your Limited e-Resident email 
address or your physical address identified 
below. 

En consecuencia, usted, por medio del presente documento, 
autoriza a la PZ a publicar o hacer que se publique una 
oferta permanente en su nombre en el Registro Personal de 
la PZ o en el Registro de Entidades de la PZ, según 
corresponda, para resolver completa y definitivamente 
cualquier disputa a través del Proveedor de Servicios de 
Arbitraje por defecto de la PZ (y estar legalmente vinculado 
por sus cuotas, normas, términos y condiciones publicadas), 
con la oferta que se considera aceptada por todo el Grupo 
PZ y también capaz de ser aceptada por cualquier tercero 
agraviado antes del inicio de un litigio o arbitraje, mediante 
el envío de un correo electrónico una manifestación 
conforme de tal aceptación a su dirección de correo 
electrónico de Residente Electrónico Limitado o su 
dirección física identificada a continuación. 

Section 4. Notices. Notice shall be deemed 
effectively given to the other party under this 
Agreement when sent by email. Otherwise, 
notice shall be deemed effectively given to the 
other party under this Agreement five (5) 
business days after the notice is verifiably 
placed for delivery to such party through any 
other reasonable and customary mode of 
physical delivery at the party’s address below. 
Your Limited e-Resident email address shall be 
initially deemed the email address identified 
below; however, the PZ or its delegate reserve 
the right to assign a different Limited e-
Resident email address to you by giving you 
notice of such assignment, which you are hereby 
deemed to accept as valid for any notice 
hereunder. 

Sección 4. Notificaciones. La notificación se deberá 
considerar efectivamente entregada a la otra parte en 
virtud del presente Contrato cuando se envíe por correo 
electrónico. De lo contrario, la notificación se deberá 
considerar efectivamente entregada a la otra parte en 
virtud del presente Contrato cinco (5) días hábiles después 
de que la notificación se haya colocado de manera 
verificable para su entrega a dicha parte a través de 
cualquier otra forma razonable y habitual de entrega física 
de la parte en la dirección que figura a continuación. Su 
correo electrónico de Residente Electrónico Limitado 
deberá ser inicialmente considerado la dirección de correo 
electrónico identificada a continuación, sin embargo, la PZ 
o su delegado se reservan el derecho de asignarle una 
dirección de correo electrónico de Residente Electrónico 
Limitado diferente mediante la entrega de una notificación 
a usted de dicha asignación, la cual usted, por medio del 
presente, se considera que acepta como válida para 
cualquier notificación en virtud del presente. 

Section 5. Merger/Interpretation. This 
Agreement constitutes the entire agreement of 
the parties relating to the subject matter 
addressed. No presumption shall favor either 
party in interpreting this Agreement. The 
English version of this Agreement shall control 
the Spanish version. This Agreement shall be 
governed by PZ Law, without regard to conflict 
of laws principles. 

Sección 5. Fusión/Interpretación. Este Contrato constituye 
el acuerdo completo de las partes en relación con la materia 
tratada. Ninguna presunción deberá favorecer a ninguna 
de las partes en la interpretación de este Contrato. La 
versión en inglés de este Contrato prevalecerá sobre la 
versión en español. Este Contrato se deberá regir por la Ley 
de la PZ, sin tener en cuenta los principios de conflicto de 
leyes. 

Section 6. Assumption of Risk and Limitation of 
Liability. By signing below, you are: (a) 
assuming all risk of injury from accessing the PZ 
under this Agreement caused wholly or in 
substantial part by any third party, (b) holding 
the PZ Group harmless from any such injury, 
and (c) further agreeing that any monetary 
liability of the PZ Group arising from any cause 
of action connected in any way with this 
Agreement, other than intentional misconduct, 
shall be limited to a refund of your e-Gov License 
Fee. 

Sección 6. Asunción de Riesgos y Limitación de 
Responsabilidad. Al firmar a continuación, usted está: (a) 
asumiendo todo riesgo de perjuicio por acceder a la PZ en 
virtud del presente Contrato causado en su totalidad o en 
parte sustancial por cualquier tercero, (b) mantener al 
Grupo PZ indemne de cualquier perjuicio, y (c) además, 
acuerda que cualquier responsabilidad monetaria del 
Grupo PZ que surja de cualquier causa de acción 
relacionada de cualquier manera con el presente Contrato, 
con excepción de la conducta indebida intencional, deberá 
limitarse a un reembolso de su Cuota de la Licencia de 
Gobierno Electrónico. 

The parties have caused this Agreement to be 
executed by their respective duly authorized 

Las partes han hecho que el presente Contrato sea 
ejecutado por sus respectivos firmantes debidamente 
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signatories and have duly delivered this 
Agreement. 

autorizados y han entregado debidamente el presente 
Contrato. 

  

PZ General Service Provider/ Proveedor de servicios generales 
 
_____________________________________________ 
By/Por:                                                  Date/Fecha 
Title/ Título: (Acting/Assistant) ZEDE Manager 
Company/Compañía: North Bay GSP, Inc. 
Physical Address/Dirección física: Beta Building, St. John’s Bay, Próspera ZEDE 
Residency Email Address/ Dirección de correo electrónico de la residencia: gsp@prospera.hn 

Limited e-Resident/e-Residente limitado 
 
_____________________________________________ 
By/Por:                                                  Date/Fecha 
Mailing Address/Dirección postal: 
 
Phone Number/ Número de teléfono: 
 
Residency Email Address/ Dirección de correo electrónico de la residencia: 
 
Limited e-Resident/e-Residente limitado No. ___________________ 
 
Name of Hiring Legal Entity/ Nombre de la Entidad Legal para la que trabaja: 
 
 
_______________________________________________________________________________________________ 
 
(e)Resident No. of Hiring Legal Entity/(e)Residente No. de la Entidad Legal para la que trabaja: 
 
 
_______________________________________________________________________________________________ 
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Email viewed by Gabriel Delgado Ayau (gdelgado@prospera.hn)
2022-07-31 - 8:39:24 AM GMT- IP address: 74.125.210.185

Email viewed by dmagurcia@gmail.com
2022-07-31 - 2:58:07 PM GMT- IP address: 186.233.185.204

Email viewed by oliver porter (oliverporter1@comcast.net)
2022-08-01 - 1:01:53 PM GMT- IP address: 107.223.194.78

Document e-signed by oliver porter (oliverporter1@comcast.net)
Signature Date: 2022-08-01 - 1:04:21 PM GMT - Time Source: server- IP address: 107.223.194.78

Email viewed by dmagurcia@gmail.com
2022-08-01 - 2:26:01 PM GMT- IP address: 199.87.208.19

Email viewed by jcolindres@prosperazede.hn
2022-08-01 - 5:07:54 PM GMT- IP address: 74.125.210.57

Signer jcolindres@prosperazede.hn entered name at signing as Jorge C. Colindres
2022-08-01 - 5:09:44 PM GMT- IP address: 168.228.193.69

Document e-signed by Jorge C. Colindres (jcolindres@prosperazede.hn)
Signature Date: 2022-08-01 - 5:09:46 PM GMT - Time Source: server- IP address: 168.228.193.69

Email viewed by sergiob@lopezrodezno.com
2022-08-01 - 6:01:47 PM GMT- IP address: 104.28.94.95

Email viewed by Jeanette Doran (jdoran@ndlawpolicy.com)
2022-08-02 - 0:49:47 AM GMT- IP address: 107.12.198.226

Document e-signed by Jeanette Doran (jdoran@ndlawpolicy.com)
Signature Date: 2022-08-02 - 0:50:41 AM GMT - Time Source: server- IP address: 107.12.198.226

Email viewed by Gabriel Delgado Ayau (gdelgado@prospera.hn)
2022-08-02 - 3:18:11 PM GMT- IP address: 190.56.113.44

Document e-signed by Gabriel Delgado Ayau (gdelgado@prospera.hn)
Signature Date: 2022-08-02 - 3:18:42 PM GMT - Time Source: server- IP address: 190.56.113.44

Email viewed by sergiob@lopezrodezno.com
2022-08-02 - 4:02:56 PM GMT- IP address: 45.182.20.214

Email viewed by dmagurcia@gmail.com
2022-08-02 - 4:14:09 PM GMT- IP address: 186.233.185.204

Signer dmagurcia@gmail.com entered name at signing as Deborah Mills
2022-08-02 - 4:16:15 PM GMT- IP address: 186.233.185.204



Document e-signed by Deborah Mills (dmagurcia@gmail.com)
Signature Date: 2022-08-02 - 4:16:16 PM GMT - Time Source: server- IP address: 186.233.185.204

Email viewed by erick.private@prospera.hn
2022-08-04 - 3:00:17 PM GMT- IP address: 74.125.210.211

Signer erick.private@prospera.hn entered name at signing as Erick A. Brimen
2022-08-04 - 3:06:16 PM GMT- IP address: 45.234.233.172

Document e-signed by Erick A. Brimen (erick.private@prospera.hn)
Signature Date: 2022-08-04 - 3:06:18 PM GMT - Time Source: server- IP address: 45.234.233.172

Email viewed by sergiob@lopezrodezno.com
2022-08-05 - 4:15:57 AM GMT- IP address: 186.32.150.111

Signer sergiob@lopezrodezno.com entered name at signing as Sergio Bendaña
2022-08-05 - 4:19:16 AM GMT- IP address: 186.32.150.111

Document e-signed by Sergio Bendaña (sergiob@lopezrodezno.com)
Signature Date: 2022-08-05 - 4:19:18 AM GMT - Time Source: server- IP address: 186.32.150.111

Agreement completed.
2022-08-05 - 4:19:18 AM GMT


	Copy of Custom Field 1 (1): Prospera ZEDE Work Permit Resolution
	Copy of Custom Field 1 (3): Section 1. The attached June 28, 2022 version of the Próspera ZEDE Work Permit (limited) eResident Agreement of Coexistence is herewith approved for use in Prospera ZEDE pursuant to the Prospera Charter as of the effective date of this Resolution in the respectively attached format, as well as in substantively equivalent adaptations to various media of presentation, such as online click wrap or electronic signature presentations in connection with e-Gov Services, or in truncated form for physical posting, as may be determined by the General Service Provider, North Bay GSP, Inc., in its reasonable discretion.
Section 2. All uses of the attached agreement formats that are authorized by the Technical Secretary and/or General Service Provider shall be deemed hereby ratified.
Section 3. This Resolution is effective as of the earliest date permitted by law but no later than upon publication.
	Custom Field 2: Resolución del permiso de trabajo de Prospera ZEDE
	Copy of Custom Field 2 (1): Sección 1. Por la presente se aprueba la versión adjunta del 28 de junio de 2022 del Acuerdo de Convivencia eResidente de Próspera ZEDE (limitado) para su uso en Prospera ZEDE de acuerdo con los Estatutos de Prospera a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Resolución en el formato adjunto respectivamente, así como en adaptaciones sustancialmente equivalentes a diversos medios de presentación, tales como presentaciones en línea de clics o de firmas electrónicas en relación con los Servicios de e-Gov, o en forma truncada para su publicación física, según determine el Proveedor de Servicios Generales, North Bay GSP, Inc, a su razonable discreción.
Sección 2. Todos los usos de los formatos de acuerdo adjuntos que sean autorizados por el Secretario Técnico y/o el Proveedor de Servicios Generales se considerarán ratificados por la presente.
Sección 3. La presente Resolución entrará en vigor a partir de la primera fecha permitida por la ley, pero a más tardar en el momento de su publicación.
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